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O0pa3 MopcKoii paKOBHHBI (PAKYILIKH)
B no33un Couu ne Mesiio Bpeiinep Auapecen!

Annomayus: CtaThs NOCBAIEHA aHAJIM3y CKBO3HOIO o0Opa3a MOpPCKOH paKOBHHBI
(paxymku) B TBopueckoM Hacienuu Codum ne Menmo bpeitnep ArapeceH, mpu3HaH-
HOT'0 KJIacCHKa MOPTYrajbCcKoi nureparypsl XX B. MccnenoBanue nmpoBeneHo ¢ mpH-
MEHEHHEM METOJO0B KOHTEKCTYaJIbHOT0, CTUIUCTHYECKOTO U CEMAaHTUYECKOT0 aHaJIn3a.
PesynbraThl uccienoBaHus yKa3blBalOT Ha TO, YTO 00pa3 MOPCKOH PaKkOBUHBI (paKyli-
KH) 3aHMMaeT 3HaunMoe MecTo B TBopuecTBe Codun ne Memo 6marogapsi LIMpoKOMy
Kpyry acCouuaTuBHO CBA3AaHHLIX C HUM CMBICJIOB. B nmos3um m MeTanod’Tu4ecKomn npo-
3€ [UCATEeJIBHUIIBI PAKYIIKA [IPEICTABICHA HE TOJIBKO KaK IeTajlb MOPCKOIO Iei3axa,
HO TaKXe KaK CHMBOJI TApMOHMH, MT033UH, AYLIU U MPOSBICHUS COBEPIIEHHOTrO (O0Xe-
CTBEHHOI'0) B p€aJIbHOM MUpeE.

Kantouesovle cnosa: nopryranbckas nodsusi, Copust ne Menno bpeitnep AHapecew,
MapHHHCTHYECKasl T033Hs1, 00pa3 MOPCKOH PaKOBUHEI

V.A. Makhortova (Moscow, Russia)
The Image of Sea-shell in the Poetry of Sophia de Mello Breiner Andresen

Abstract: The article analyses the image of a seashell as a part of poetry and prose of
Sofia de Mello Breyner Andresen, one of the key-figures of the 20™ century Portuguese
literature. The research was carried out using the methods of contextual, stylistic and
semantic analysis. The results of the study indicate that the image of a seashell occupies
a significant place in the work of Sophia de Mello due to a wide range of meanings asso-
ciated with it. In poetry and prose of the writer, the shell is presented not only as a detail
of the seascape, but also as a symbol of harmony, poetry, soul and the manifestation of
the divine in the real world.
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! oxuia ObLT nipescTasieH Ha X1 MexayHaponHOi HayuHO# KoHpepeHinn « POMaHCKUE SI3bIKH U KYJIbTY-
PBI: OT aHTUYHOCTH 10 COBPEMEHHOCTI.
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BBEJAEHUE

OnHoM U3 MOCTOSHHBIX COCTABJISIIONIUX TBOPUECTBA MOPTYTrajbckoi mosrecchl Co-
¢un ne Menno bpelinep AHnpeceH siBisieTcst oOpalieHue K MOPCKOW TeMaTuke, KoTo-
past B CHJIy NPHUPOAHBIX, TeorpauuecKux M KyJIbTYPHBIX NMPUYMH 3aHUMaeT ocoboe
MECTO B OPTYTaJIbCKOW JINTepaTypHOH Tpaauiuu. Cam NOpPTyrajabCKUN S3bIK JJIsSL €r0
HOCHTEJIEH acCOLMaTUBHO CBS3aH C MOPEM, O YEM CBUJECTEIbCTBYET U3BECTHAs L[UTa-
ta Bepxunuo ®eppeiipsl: «Da minha lingua vé-se o mar» [Instituto Camdes URL]
(«B moeM si3bike oTpaxkeHO Mope»)'. B mo33uu u npose Coduu ne Mesmio odpa3 Mops
3aHUMaeT leHTpasibHOe MecTo. Kak ormeuaer Opasunbekuii punonor A. bonadpun-de-
au3apno, mope a1 Codun 1e Menso — «To ke camoe, 4To s10J10Ku B )kuBonucu Ce3aH-
Ha WJIU TIOJICOJIHYXH Ha KapTuHax Ban ['ora» [Bonafim-Felizardo 2012: 226]. Bo mHO-
I'MX CTHXOTBOPEHUSX, OMyOarKoBaHHbIX ¢ 1940 mo 1997 r.2, mosTecca co3maet oOpasbl
OeckpallHUX MOPCKHUX Jajeil U okeaHCKUX ITyOuH (cM., Hanpumep: «Mar» («Mopey,
1944 u 1981), «No alto mar» («B otkpbeiToM mope»), «Fundo do mar» («Ha nue mop-
ckom»), «Mar sonoro» («Mope mrymHoey), «Ondas» («Bomub») u ap.). Ona obOparia-
eTCs K TPAJUIIMOHHOM JUIsl MOPTYTajdbCKOM JINTEpaTyphbl TEME CTPAHCTBUN M OTKPBITHH,
B yacTHOCTHU B cOopHuke «IlnaBanus» («Navegagdes», 1989), unreprekcTyaibHO CBSI-
3aHHOM c «Jly3nanamm» JI.B. ne Kamosnca u «Ilocmannem» @. Ileccoa, a Takxke n3o-
OpaxaeT JIeMEHThl MOPCKOI MPUPO/IbI, OTHUM U3 KOTOPBIX SIBJISIETCSI MOPCKasi pAaKOBH-
Ha (pakymika). Llenp Hamie#l cratbu COCTOMT B TOM, YTOOBI IPOAHATH3UPOBATH 00pa3
MOPCKOW PaKOBHMHBI (paKylIKH) B IO33UHU U MeTanosTudeckoil npose Copuu ne Meio,
BBISIBUTH OCHOBHBIE JIMHUM Pa3BUTHUS 3TOr0 00pasa, a TakXke ONpeleauTh €ro MecTo
B TBOPYECTBE MOPTYTaJIbCKON MHUCATENbHUIBI. K OCHOBHBIM METO/IAaM HCCIEAOBAHMS
OTHOCSITCSl METO/Ibl KOHTEKCTYalbHOT0, CTHIMCTUYECKOTO0, CEMAaHTUYECKOTO aHaJn3a.
Marepuanom Hccie0BaHus CIy>XUT Kopnyc ctuxorBopenuit Copun ne Meinso, BXo-
nsamux B «IlomHoe coOpanne counnennit» («Obra poéticay, 2015), u acce nucarenbHu-
1bl, ocBsieHHble TBopuecTBy JI.B. ne Kamosnca u @. ['énpnepnuna u orpaxarommue
aBTOPCKOE BUJICHHE M033UHU B LIEJIOM.

B nos3un Codun ne Menno Mopckast pakoBHHA MPEACTABICHA, IIPEXKIE BCETO, JICK-
cemamu: «concha» — coOCTBEHHO pakOBHHA, paKyllika, U «b0zio» — pakOBHHA OJIHO-
CTBOpPYATOTO MOJIIIOCKA, KaK MPABUJIO, 3aKPyYEHHOH, cIHMpajeBUAHONH (OpMBL. OTH
nexceMbl 3apuKcUpoBaHbl B 9 1 10 MOAITHYECKUX KOHTEKCTaX COOTBETCTBEHHO, a TAKKE
HCIIONB3YIOTCS B MeTadopax, BKIFOUEHHBIX B METAIOATHYECKUE 3cce. AHAIN3 TaHHBIX
KOHTEKCTOB U MeTa(op MO3BOJISET BBIIBUTh TPU OCHOBHBIX JIMHUU Pa3BUTHs paccma-
TPUBAEMOI0 HaMu o0Opa3a, a UMEHHO: MOPCKasi paKOBHHA (paKylliKa) KaK JAeTasb Mel-
3a)ka; KaKk CUMBOJI MUPOBOM FapMOHMH U IMO33MH; KAK acCOLUAT OOXKECTBEHHOIO MIIU
JyLIH.

MOPCKAS PAKOBUHA KAK JETAJIb MEM3AXA

Kak neranp meifzaxka Mopckasi pakoBHHa (UTYPUPYET B CTUXOTBOPEHHSX, U300pa-
YKAIOIIUX IMOJBOAHOE TPOCTPAHCTBO, KaK B CBETJIOM, UTPOBOM TOHAJIBHOCTH, 4YTO B Clie-
JYIOIIEM KOHTEKCTE MOAYEPKHYTO OJUIIETBOPEHUEM U MeTaopoit cMmexa:

! 3nech U nanee mepeBo MOM, M He yKa3aHo uHoe. — B.M.

2 1940 — ron nepBoit myonukanuu cruxorBopernit Coduu ne Memno B xypHaine «[loaTnueckue TeTpaim»
(«Cadernos de Poesia»). 1997 — rox myOnukaruu mociIeqHEero MPKI3HEHHOTO cOOpHHKa mo3Tecchl «Pa-
kymika ¢ octoBa Koc u apyrue ctuxm» («O Buzio de Cds e Outros poemasy).
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Fundo do mar Ha nne Mmopckom

(...) (...)

Abrem-se rindo conchas redondas, TyT ryOBl CBOUX KPYTIIBIX PAKOBUH,
Baloiga o cavalo marinho. Bynro cMesich, paCKphIBAIOT MOJITIOCKH,
Um polvo avanca Kak Ha kauensx, packaunBaeTcs

No desalinho Mopckoii KOHEK,

Dos seus mil bragos, [lyTasce B nrynaigbiiax, moji3aeT OCbMHUHOT,
Uma flor danga, [Tox HEBECOMYIO MY3BIKY

Sem ruido vibram os espacos [InaBHO TaHITyeT IBETOK

(... (...)

[Andresen 2015: 96] Ilep. E. Xosanosuu [Aungpecen 2019: 40]

Tax u B 6o7ee MpauHbIX KOHTEKCTaX, HAPUMEP MPU OMUCAHUU KOPAOIEKPYIICHHUS.
B nanHoM ciydyae MOpPCKHE PaKOBUHBI, HAPSAIY C BOJOPOCISIMUA M MEy3aMH, aCCOLIUU-
PYIOTCS C TEMAaTUKONH CMEPTH.

Navio naufragado 3aTonyBIINii KOPadJabL

E um esqueleto branco o capitio, Bot Geunblii ckener kanuTana,

Branco como as areias, benwrii, kak meckm,

Tem duas conchas na mio B pykax y Hero — jiBe MOpCKHE PaKOBHHBI,
Tem algas em vez de veias Bomopociu 3aMeHSIOT eMy BEHBI,

E uma medusa em vez de coragdo. A menysa — cepate.

[Andresen 2015: 158]

[ToMuMO MO3THYECKUX ONMUCAHUM MOPCKUX NIIyOMH, 00pa3 paKylIKH MOSBISETCS B
OJIHOM W3 CTUXOTBOpeHMH u3 nukia «llnaBanus», KOTOpoe CTUIM30BAHO MO JOKJIAJ
MoperuIaBaressi, CoO0MIaIIero 000 BCeM YBUICHHOM 3a BpeMsi CTPAHCTBUH 110 OKeaHy
1 3aMOPCKHUM CTpaHaM. 371eCh paKylIka CTOUT B OJTHOM DSy € MPEX/1e HEBEAOMBIMHU U
HEBUJIAHHBIMU MPUPOIHBIMH O0BEKTaMH M APArOLIEHHOCTSIMH, OPa3UBUIUMU MEPBO-
OTKpBIBATE.

VI (4114

Vi as aguas os cabos vi as ilhas S BUJIEN BOJTHBI, MBICHI, IIIUPH HEOEC,
E o longo baloigar dos coqueirais W octpoBa, u najibM OOJIBIIUE JIUCThS,
Vi lagunas azuis como safiras JlaryHsl, rjae pa3aut candupos O0Jeck,
(...) (..)

E o diverso fulgor de outros metais CusiHbe IparoleHHOe METAIJIOB,

Vi pérolas e conchas e corais KeMuysK1HBI, paKyIIKH U KOPAJLIBL.
[Andresen 2015: 740] [Armpecen 2019: 214]

Kpome Toro, mosrecca ynoMHHaeT pakyIIKH, BOcco3iaBas 00pasbl MOBCEIHEBHBIX
IPOCTPAHCTB, B KOTOPBIX 3aMEYaeT HEUTO HOBOE M TpeKpacHoe. Tak, B CTAXOTBOPEHHH B
npo3e «Caminho da manhay («YTpennss nopora») Codus ne Memio nzobpaxkaer myThb
0 aNrapBUIICKOMY TOpOAKY Jlaryi, a Takke ropoICKON PhIHOK, Ha KOTOPOM IPEICTaB-
JICHO Bce m300mimme (ppyKToOB, OBOIIEH, TpaB, JapoOB MOPsI, MHOTOOOpa3re KPacoK U apo-
MAarToB, NepeIatolIee WIS TOTHOTHI KU3HHU. Pakylika OpraHMYHO BIIMCHIBACTCS B ATOT
nosTuueckuit HaTropmopt: «Depois verds peixes pretos e vermelhos e cor-de-rosa e cor
de prata. E veras os polvos cor de pedra e as conchas, os buzios ¢ as espadas do mar» —
«IToToM THI yBUIUIIb YE€PHBIX PIO, U KPACHBIX, U PO30BEIX, U cepeOpucThix. 1 ocbmMuHO-
TOB IIBETa KaMHsl, U PaKyIIKH, © MOJUTFOCKOB, U peIOy-mMeu» (riep. E. XoBaHoBUY).
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OO0meit yepTol BCEX PACCMOTPEHHBIX BHINIE MPUMEPOB SBISIETCS BKIIOUYEHHOCTH
cioBa «concha» B CMBICTIOBOH psAJl CYHIECTBUTEIBHBIX MOPCKOW TEMAaTHUKH: «conchas,
cavalo marinho, polvo, flor» (Fundo do mar); «conchas, algas, medusa» (Navio naufra-
gado); «pérolas e conchas e corais» (Navegacdes, VIII); «peixes, polvos, conchas, bu-
zios» (Caminho da manha), 4To mo3BossieT paccMaTpuBaTh PaKyIIKy KaK 4acTh 1IEJIOCT-
HOTO Tei3aka unu npoctpancTBa. [Ipu 3Tom B nentpe BHumanus Coduu ge Memno
OKa3bIBAIOTCS, TIIABHBIM 00Pa30M, BU3yaIbHBIC XapaKTEPUCTHKHA MOPCKOW PAKOBUHBI.

Paxymika cniupaneBunoi ¢popmsl (blzio) Takke CTAaHOBUTCS 0OBbEKTOM 3pUTEIBHO-
TO BOCHPHUATHUS JIUPUYECKOTO Ieposi, OJHAKO OoJee cymiecTBeHHa B mod3uu Codun ae
Menio ee 3BykoBasi XapakTepUCTHKA. B psne CTUXOTBOPEHUN ITyM MOPCKOU PAKOBHUHBI
SIBIISIETCSl 9acThi0 (POHA, HA KOTOPOM pa3BopadyuBaeTcs neicTBue. Tak, B CTUXOTBOpe-
Hun «ltaca» («MTakay») eBa pazIMUMMBIi 3BYK PaKyIIKH TTOJYEPKABAET YMUPOTBOPE-
HUE OKPY’KaIoIIero neizaxa: «Sem nenhum vento sem nenhuma brisa s6 um sussurrar
de buzio no siléncio» — «Hu Berpa, HU OpHu3a, TOJBKO LIEMNOT PAKYIIKH B TUILIHUHEY.
B cruxorBopennu «Poema inspirado nos painéis que Garcia Resende desenhou para o
monumento que devia ser construido em Sagres» («CTHXOTBOpEHHE, BIOXHOBIECHHOE
nanHo ['apcum Pe3eHnpl, CO3MaHHBIME ISl TTAMSITHHKA, KOTOPBIN JOJDKHBI OBLTH BO3-
IBUTHYTH B Carperie») TOp>KECTBEHHBIM T'yll MOPCKON PaKOBUHBI COMPOBOXKIAET KO-
pabnu, yxoasmiue B nanekoe maBanne: «Nenhuma auséncia em ti cais da partida / Mo-
vimento ritual, surdo rumor de buzios / Alegria de ir vero éxtase do mar» — «Ha aTom
npuyalne, OTKy/a yXoJsaT Kopabiu, He OllyllaeTcs HUKakod nmorepu, / Torapko aBUkKe-
HUE, MOI00HOE PUTYaITy, TITyX0H IIIyM MOPCKHX PakoBUH, / PaocTh U BOCTOPT BCTpeyu
¢ Mopem». A B ctuxoTBopenun «Naufrago acordado» («OunyBmmiics mocie kopabie-
KPYIICHUS» ) IIIyMY MOPCKOW PaKOBHHBI YIIOAOOISIETCS IEPBBIN 3BYK, KOTOPBIN CIBIIIUT
MOPSIK, CHACIIUKCA Toce KopallieKpyleHus: 1 O4HyBIIuiics Ha Oepery: «Com vagos
olhos contemplava o dia. / Em seus ouvidos / Como um longinquo btzio mar zunia» —
«Jlenb mibL1 y Hero mepen rmaszamu / Y Hero B ymax, / [lomobHo ganexod pakyuike,
urymesno Mope». Bmecte ¢ Tem o0pa3 Mopckoit pakoBuHbI B 1033un Coduu ne Memo
HE CBOAMTCS K JICTAIU Iel3aka, HO YCIOKHACTCS 3a CUET aCCOIMATUBHO-CHUMBOJIHYE-
CKHX CMBICJIOB.

MOPCKAA PAKOBUHA - CUMBOJ TAPMOHHUHU U IMO23UH

Hanenennas coBepuieHCTBOM (hopMbI MOpCKasi pakoBuHa (concha) B cruxax Codun
ne Mensio CTaHOBUTCSI OTHUM U3 CUMBOJIOB MUPOBOW TapMOHUH, BEpa B KOTOPYIO CBOH-
CTBeHHA moaTtecce. B acce «OOHaxkeHHass HaTtypa B Kiaccuueckoil aHTHYHOCTH» OHA
numieT: «Korma Ha moOGepekbe MBI HAXOJUM PaKyLIKy, [OAOHMpaeM ee U JEepKUM Ha
Jal0HU, OOJIbIIIE BCETO HAC 3aBOPAKUBAET TO, UTO €€ (hopMa COBEPIICHHA U HE MOXKET
ObITH MHOH. By/iTO OBI B HEl OTpaXKeH 3aMbICeN cO3aHusl BceleHHo» [Andresen 1978:
6]. CoBepiieHCTBO (hOPMBI MOPCKOM PaKOBHHEI, HE ClIy4yailHOE, HO HE00X0aMMOe, 1M03-
Tecca rnojyepkuBaeT 1 B ctuxorBopeHnn «Desde a orla do mar» («Ot Gepera mops»):
«Onde amei com éxtase a cor o peso ¢ a forma necessaria das conchas»y — «I'me s
BOCTOprajach IIBETOM, BECOM M HeoOxoaumoil popmoit Mopckux pakoBun». [Togo6HO
1uBeTKy (dTanony lIpexpacHoro B scretuke Kanrta; mut. no [Oxo 2007: 294]), mop-
CKasi paKOBHHA OKa3bIBAET CHUIIBHOE 3CTETUYECKOE BIICUATIICHHE HA JIMPUUYECKOE «S»,
MOCKOJIbKY KaK HeJb3s Jy4lle OTpa)kaeT rapMOHUYHOE YCTPOUCTBO MPUPOAHOTO MUPA.

Kak cuMBon rapmoHuu Mopckas pakoBuHa B nos3uu Coduu ne Memno umeer
YCTOHYMBYIO CBSI3b HE TOJIBKO ¢ 00pa30oM IBETKA, HO U ¢ 00pa30M YeJIOBEUECKOTO Tea.
K Tpuazne «uBeTok — pakylika — TapMOHUYHOE TEJIO YeJOBEeKa» MmolTecca odpalaercs
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B ctuxorBopeHun «Os dias de Verdo» («JletHue aum»), cTpobl KOTOPOTO 3aKaHUHBA-
I0TCSl CIEAYIOMUMH CTPOKaMHU, O0ObEIMHEHHBIMU CTUIMCTHUYECKUM MOBTOpOM: «Irmdo
do lirio e da concha ¢ o nosso corpo / (...) Irmao do universo € nosso corpo (...) / Justa
¢ a forma do nosso corpo» — «CpoHH JIUIUH U paKkylIke Haie Teno (...) / B poactse
¢ BcesieHHoM Hame Teio (...) / [IpaBunbHO#M dhopmoit oOmagaeT Halie Teao». A Takxke B
OJTHOM M3 MMPOTPAMMHBIX CTUXOTBOpeHUi «A forma justa» («IIpaBunbsnas popmar): «Na
concha na flor no homem no fruto / Se nada adoecer a propria forma ¢ justa» — «PakoBu-
Ha, IIBETOK, YEJIOBEK, pacTeHue, / Eciu o He 6071€10T, BCerna COBEpIIeHHOH (OPMBI»
(nmep. E. XoBanoBuy). OTa xe Tpuaaa oOpa3oB MpeAcTaBieHa B 3CCE, MOCBAIICHHOM
BbIatoneMycst Hemerkomy moaty @. I'énbnepnuny: «Kpacota, nmposBisiomas cedst B
(dbopme 1BeTKa, KpacoTa, nposiBisiomas ceds B (opMax 4eI0BEUECKOro Teja, Kpaco-
Ta MOPCKOM pakOBHHBI, KOTOPYIO MBI TOJI0MpaeM Ha MOOEepeKbe, — MOATBEPIKIAIOT CO-
BEPILIEHCTBO COTBOPEHHOTO MUpPa. Muccus 1mosTa B TOM, 4TOObI pa3rajaaTb, paCKphITh,
00HAPYKUTh M BOCIIPOU3BECTH ATOT MOPAA0K» (muT. mo: [Silva 2007: 142]). B nanHom
KOHTEKCTE MOpPCKasi paKOBMHA OCMBICIIEHA HE TOJILKO KaK CUMBOJI TAPMOHHH, HO M KakK
BOIUIOLIEHNE COBEPLIEHCTBA, 3alleUaT/IeTh KOTOPOE MPU3BaH 03T, U KaK CBUJETEIBCTBO
MposIBIIEHUs] O0KECTBEHHOro B 3eMHOM. O0a HampaBieHHUs acCOLMATUBHBIX CBS3EM:
«MOpCKasi pakOBHHA — MO3TUYECKOE UCKYCCTBO» U «MOPCKas paKkoBHHAa — 00’KECTBEH-
HOe» XapakTepHsl 11 mo33un Codun e Memno. PazMpinuisist 0 TBOpUECKOM HACIIETUU
JI.B. ne KamonHca, mostecca CpaBHUBAET €r0 CTUXH C TAPMOHUYHBIM IIyMOM MOPCKOU
pakoBHHBI: « My3bIKaIBHOCTH 1M033UN KamosHca — ee 3By4yHOCTbh, MOJ00HAs “TICHUIO”
MOPCKOM pakoBHHBI — OOHapykuBaeT ceds B coHeTax («lleyanu momHbIN pagoCTHBIN
paccBeT»') u mponusbIBacT TekeT “Jlysuan”» (mut. mo: [Auapecen 2019: 262]). Takum
00pa3zoM, CUMBOJIU3UPYS MMOITUYECKOE HCKYCCTBO, MOPCKasi paKOBUHA COOTHOCHUTCS U C
€ro COJIepIKaTeNIbHO-00pa3HON CTOPOHOM (TI033UsI KaK OTpaKEHHE TApMOHUU MHPA), U C
ero (opMaJibHON CTOPOHOM (11033Us KaK TapMOHHYHO 3ByYallasi peyb).

MOPCKAS PAKOBUHA - ACCOIHUAT JYXOBHOI'O MHUPA

B cBoro odepens, accoumaruBHO-MeTaQOpHUECKasi CBS3b MOPCKOH PAaKOBHHEI C ca-
KpaJbHON TEeMaTHUKONW KOHKPETH3UPYETCS B €€ COOTHECEHUU C 00KECTBEHHBIM HayalIoM
WIN C AYIION JUpUUECKOro «si». B xpuctuanckoii nupuke Codun e Menso mopcekas pa-
KOBHHA CTAHOBUTCS] CUMBOJIOM 00KECTBEHHOTO TBOPEHUS MHUpa. B TaKOHUYHBIX CTPOKax
tpexctumus «Como o rumor» («IlomobHo mymy») MHUp IpeACTaBlIeH Kak peanu3alus
00’KEeCTBEHHOT'O 3aMbICiia, YIOA00II€eMOro MEJIOAUYHOMY IITYMY MOPCKON PaKOBHUHBI:

Como o rumor do mar dentro de um buzio  IlogoOHO MTyMy MOPCKO#1 paKOBHHBI,
O divino sussurra no universo BokecTBeHHOE 3BYUYHUT BO BCEJIEHHO,
Algo emerge: primordial projecto. Bocxoaut He4TO: HCKOHHBIHN MPOEKT.

[Andresen 2015: 659]

XpHUCTHAHCKHE MOTHBBI B TBOPYECTBE MOITECCHI COYETAIOTCS C OCMBICIICHUEM JI0-
XPUCTUAHCKOW aHTHYHOU Tpaaunuu. J{peBHsis [penus B ee cTuxax npecTaeT Kak uie-
aJl eIMHCTBA YeJIOBEKa U MPUPOJbI, HeOeCHOTro U 3eMHOro: «Aos deuses supunhamos
uma existéncia cintilante / Consubstancial ao mar a nuvem ao arvoredo a luz (...) / Isto
nos tornou atentos a todas as formas que a luz do sol conhece» (Os Gregos) — «MpbI Be-
puiM B OiMCTaTEeNbHOE CYIIECTBOBaHUE OOTOB, / HEOTACIUMOE OT MOPsI, 00JIaKOB, jJeca
u cBeta (...) / M 9T0 chenano HacC BHUMATEIBHBIMHU KO BceM (popMaM, KOTOpbIE BUIHBI B
conHevHbIX ydax» (I'peku). B coBpeMEeHHOM MHpE 3TO €AMHCTBO HAPYIIACTCs?, OHA-

! TlepeBon B. Pe3nuueHko.
2 Cwm., narpumep: «Creptsculo dos deuses» («Cymepku 60ToB»).
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KO MaMsITh O HEM XpaHSAT B ceOe COBEPIICHHBIC POU3BEACHUS AHTHYHOTO UCKYCCTBA,
a TaKXe MPUPOJIa TPEYECKUX OCTPOBOB, KOTOPOU MOCBAIICHH MHOTOUHUCICHHBIC CTH-
XOTBOPEHHS 1M03TeCCH, B ToM uncie «O Buzio de Cosy («Pakymika ¢ octpoBa Koc»)'.
O06pa3 pakymiKu B 3TOM CTUXOTBOPEHUU OJTHOBPEMEHHO OTCHUTAET K IBYM BaKHEHIITM
JoKycaMm «cakpanbHOM reorpadum» [Macnosa 2011] Coduu ne Menno — I'peunn u
ATIIaHTHKE.

O Buzio de Cés Pakymka ¢ octposa Koc

Este buzio ndo o encotrei eu propria numa praia DTy pakylIlIKy s He Halllla Ha IECKe y MOpsi,

Mas na mediterranica noite azul e preta Housto cpean3eMHOMOPCKOI MCCHHSI-UEPHOI
Comprei-o em Cos numa venda junto ao cais S kynuna ee Ha Koce, B J1aBke psAoM ¢ IpUYaiom,
Rente aos mastros baloicantes dos navios b3 KoToporo MauTh clierka KadyaJuch OT BETpa,
E comigo trouxe o ressoar dos temporais Tax 51 ¢ coboii 3a0pajia X0 MOPCKOTO MPHUOOSI.
Porém nele ndo oigo Tonbko ciblIly st B HEM

Nem o marulho de Cés nem o de Egina He Bonus! mrymnussie Koca min OruHsl,

Mas sim o cantico da longa vasta praia A 6e3rpaHUYHOI ATIAHTHKH T0JIOC,

Atlantica e sagrada 3ByUaImmii CBITO

Onde para sempre a minha alma foi criada. Tam, rie MOs JIyIlia pOUIIACH KOT/1a-To.
[Andresen 2015: 862] [Armpecen 2019: 238]

Haspanue cTuXoTBOpeHMs U NiepBast cTpoda rnepeaoT CBA3b PaKyIIKH ¢ TPEYeCKUM
reorpaduueCcKUM MPOCTPAHCTBOM, BKITFOUAst B C€0sI COOTBETCTBYIOIINE TOMMOHUMBI: «de
Cosy», «mediterranica noite», a Takke IpeAeIbHO KOHKPETHBIE MPOCTPAHCTBEHHBIE KO-
opauHathl: «...em Cos numa venda junto ao cais / Rente aos mastros baloicantes dos
naviosy, MO3BOJISIONINE 3PUTEIHHO MPEACTABUTH MECTO €€ MOKYINKH. B cBOIO ovyepernn
BTOpas cTpoda OTpuIaeT NPUHAICKHOCTh MOPCKOW PAaKOBUHBI HCKIIFOUUTEIBHO Cpe-
JM3EMHOMOPCKOH npupoze. B ee myme nupudeckoe «s» yrajablBaeT He 3By4aHUe BOJIH,
oMbIBarommx Koc mimm DrHHY, HO TPOTHBOMOCTABICHHYIO €My TOPKECTBEHHYIO MTECHb
(«cantico») ATIaHTHKHU U, HECMOTPS Ha OYapOBaHHE CPEIN3EMHOMOPCKUM Meii3axeM,
UACHTUPHUIMPYET cedsl ¢ aTIAaHTHYECKUM MOOEPEkKbEM.

XapakrtepHoe aist mo33un Codun ae Memnno npencrabienne 006 ATIaHTHKE KaK POJIU-
HE JyIIH, a TaK)KEe HE MEHEe TUIMYHBIN [T Hee MOTHB BO3BPAIICHUS K HCTOKAM Ipe-
cTaBieHbl U B ctuxorBopeHnu «Inicial» («Hauamno»). Bo3Bpamasice Ha Geper okeaHa,
JUPUIECKOE «s» BHOBBH 0OpeTaeT ceds u, mogo0oHo O6oruae Adponute, (BO3)poKaacTcs
13 MOPCKOH NIEHBI, KOTOpast, Hapsy C IPOIMUTAHHBIM COJIBIO BO3LyXOM M PAKyIIKOH, cTa-
HOBHTCSI CUMBOJIOM BO30OHOBJICHUS KHU3HH.

Inicial HauaJjo

O mar azul e branco e as luzidias Cuneet Mope, rpeOHU BOJIH O€JICIOT,
Pedras — o arfado espago BnectsT ombITEIE TPHOOEM KaMHH,
Onde o que esta lavado se relava U Bce nmeet 00JIMK MEePBO3IaHHBIMH.
Para o rito do espanto e do comego Camy cebs s1 cHOBa oOpeTaro,

Onde sou a mim mesma devolvida Korna s mpuxoxxy Tyza, TIe CKajbl,
Em sal espuma e concha regressada ConeHbIit BO3AYX, TIeHA U PaKYIIKH,
A praia inicial da minha vida. Tyna, rie ®u3Hb Opajia CBOe Havalo.
[Andresen 2015: 615] [Armpecen 2019: 181]

' O 3HaYUMOCTH 3TOTrO CTHXOTBOPEHHUS B KOHTeKcTe TBopuecTBa Coduu e Mesio CBHICTeNbCTBYET UC-
MTOJTF30BAHNUE €r0 Ha3BaHM B 3aIIaBUH MOCICTHETO MPIKU3HEHHOTO cOopHUKa mo3tecchl «O buzio de Cos
e outros poemas» («Paxymka ¢ octposa Koc u npyrue ctuxm»).
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3AKJIOYEHUE

Urak, pe3ynbraThl NPOBEJCHHOTO HAMH HCCIIEIOBAHUS CBUICTEIBCTBYIOT O TOM,
4TO 00pa3 MOPCKOW pakoBHUHBI (pakymiku) B mod3un Coduu ae Menno sBisieTcst HE
MPOCTO XyA0’KECTBEHHOM J1eTallbi0, HO MHOTO3HAYHBIM CUMBOJIOM. [TlomMrMo ofgHOTO 13
MOCTOSIHHBIX 3JIEMEHTOB MOPCKHUX Me3aKel, MpeCTaBICHHBIX KaK B MO33UU, TaK U B
MpO3€ MOPTYTaJbCKOW MUCATEIBHUIIBI, MOPCKasi pAKOBUHA CUMBOJIU3UPYET MUPOBYIO
TapMOHHUIO, COBEPIICHCTBO MPUPOAHBIX (GOPM, MOITHUECKOE UCKYCCTBO, a TaKXKe H30-
OpakeHa Kak CBHJICTEILCTBO MPOSBICHUsI 00)KECTBEHHOTO B MpupoHoM Mupe. Kak me-
peYUCIICHHbBIC JIMHUU Pa3BUTHS 00pa3a MOPCKON PaKOBUHBI, TAK M €r0 aCCOIMAaTUBHAS
CBA3b C JYIION MO3Ta U ujeell 0OHOBIEHUS KU3HU O00YCIIOBIMBAIOT €T0 3HAYMMOCTD
B KOHTeKcTe TBopuecTBa Coduu ne Memno. OTcbutas K BaKHEHIIUM TSI TIOATECCHI
KareropusiM (rapMoOHUs, TI033Usl, CAKpaIbHOE, AyIIa), MOPCKas paKOBHMHA BOILIOMIAET
COBEPILIEHCTBO, HCKOMOE MOTOM B PEeabHOU IeHCTBUTEIBHOCTH.
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